
220 CM 250 CM 200 CM

Ombrellone realizzato in PVC, miglior compromesso 
tra peso, resistenza, impermeabilità e comfort. Re-

sistenza agli agenti atmosferici garantita.Paletto in allumi-
nio anodizzato di tipo telescopico con snodo centrale per 
possibile inclinazione ombrello, la punta perfora ogni tipo 
di terreno e assicura stabilità all’ombrellone. Una cerniera 
percorre il perimetro interno dell’ombrellone e consente un 
rapido montaggio del telo laterale trasformandolo così in 
una vera e propria tenda. Il telaio è totalmente in alluminio. 
Il kit di montaggio comprende i picchetti per il � ssaggio al 
suolo della copertura.

As the dimensions of the brolly-tent increase, both 
the frame and canopy must be strengthened. PVC 

is the material which o� ers the best compromise be-
tween weight, strength, impermeability and comfort. It 
is completely weatherproof. The frame is fully made from 
aluminium and supported by a telescopic anodised alu-
minium pole with tilt action. The central pole has a pointed 
end capable of penetrating all kinds of soil giving the brolly 
maximum stability. A zip runs over the entire perimeter of 
the umbrella to allow quick mounting of the side panel thus 
converting the brolly into a real tent. The brolly-tent comes 
with pegs for anchoring the overwrap to the ground.

Le PVC est le matière qui o� re le meilleur compromis 
entre poids, résistance, imperméabilité et confort. 

Pour cette raison nous avons choisi ce polymère pour réa-
liser ce modèle de parapluie-tente. Il s’agit d’une matière 
qui assure une résistance totale aux agents atmosphériques. 

L’armature est réalisée totalement en aluminium et supportée par un mât télescopique anodisé avec articulation centrale pour régler l’inclinaison. 
La pointe du mât central permet de perforer tout type de terrain en assurant une stabilité optimum du parapluie. Une fermeture à glissière sur 
tout le périmètre du parapluie permet un montage rapide de la toile latérale en transformant le parapluie en une vraie tente. Le kit de montage 
comprend les piquets pour � xer la toile de couverture au sol. 

Ombrellone a tenda PVC AV433
Cod. 950AV0433

150 CM 230 CM

Copriombrellone
Cod. 950LP002G

Una interessantissima soluzione in grado di convertire un semplice ombrellone in una tenda. Il montaggio è semplicissimo, basta calzarlo 
e aprire l’ombrellone. L’ingresso è garantito da due solide cerniere. Monta fascette rinforzate per un saldo � ssaggio al terreno. Compatibile 

con tutti gli ombrelloni in commercio.

A smart solution for converting a simple brolly into a bivvy. It is quick and easy to mount, just put the wrap in place and open the brolly. The 
entrance of the shelter is closed by two heavy-duty zips. The bivvy is � rmly � xed to the ground by extra-strong loops. Compatible with all 

brollies sold on the market. 

Une solution très pratique pour convertir un parapluie en une tente. Très facile à monter, il su�  t de mettre la toile en position et d’ouvrir le 
parapluie. L’entrée de l’abri est fermée à l’aide de deux fermetures à glissière très robustes. Equipé de boucles renforcées permettant une 

� xation solide au sol et compatible avec tous les parapluies disponibles dans le commerce.

SPECIAL

PRICE
-40%

Pavimento universale
Cod. 950AV68GS

250 CM 205 CM

Pavimento impermeabile e antistrappo. Componente standard 
adattabile sia a tende sia ad ombrelloni.

Standard water-proof non tear groundsheet designed to suit biv-
vies and umbrellas.

Tapis de sol standard imperméable et anti-déchirure utilisable 
tant pour tentes que pour parapluies.

205 CM

95TM
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Ombrellone con robusto telo in pvc ter-
mosaldato resistente a tutti gli agenti 

atmosferici, stecche in � bra di vetro da 8 mm. 
ed asta telescopica in alluminio. Quest’ultima, 
munita di � lettatura, può essere rimossa dalla 
sede originale e � ssata subito sotto la “campa-
na” per ottenere una stabile inclinazione.

This umbrella features a strong, heat-
welded, weather-resistant PVC canopy, a 

telescopic aluminium pole and 8mm � breglass 
ribs. A unique tilt system enables the centre 
pole to be unscrewed and relocated into the 
apex section of the canopy for additional sta-
bility.

Ce parapluie possède une robuste toile 
en PVC thermocollé résistante aux 

intempéries, des baleines en � bre de verre de 
8 mm et une tige télescopique en aluminium.  
Pour une meilleure stabilité du parapluie, la 
tige centrale, dont l’extrémité supérieure est 
� letée, peut être retirée de son logement et 
� xée au sommet de la toile.

247 CM 250 CM 205 CM

Ombrellone GRANITE
Cod. 950HK4089

255 CM 250 CM 215 CM

205 CM 220 CM 195 CM

Ombrellone KAY ALU FIBRA
Cod. 950VV0023

Ombrellone KAY ALU
Cod. 950VV0022

This ultra-lightweight um-
brella features a carbon 

� bre frame and a canopy made 
of tear-resistant and water-re-
pellent material. The telescopic 
aluminium centre pole has a tilt   
mechanism with lever-style lock 
for securing the canopy in tilted 
position. 

Parapluie ultra-léger avec structure en � bre de carbone et toile hy-
drofuge et anti-déchirure.  Mât télescopique central en aluminium 

avec articulation et levier de serrage pour régler l’inclinaison. 

Molto leggero con struttu-
ra in � bra di carbonio, palo 

centrale in alluminio  telescopico 
e copertura realizzata in materiale 
idrorepellente e antistrappo, mu-
nito di snodo con chiusura a ser-
raglio per una stabile inclinazione.  

Molto leggero con palo 
centrale in alluminio 

telescopico, è realizzato in 
materiale idrorepellente e an-
tistrappo; munito di snodo con 
chiusura a serraglio per una 
stabile inclinazione. 

Made of tear-resistant, 
water-repellent ma-

terial, this ultra-lightweight 
umbrella features a telescopic 
aluminium centre pole with 
tilt mechanism and lever-style 
lock for securing the canopy in 
tilted position.

Parapluie ultra-léger 
avec toile hydrofuge et 

anti-déchirure. Il comporte un 
mât télescopique central en 
aluminium avec articulation 
et levier de serrage pour régler 
l’inclinaison.

Supporto per rendere più stabile l’om-
brellone. Il tappo di protezione lo ripara 

dai colpi necessari ad impiantarlo nel terreno.

Strong arm to make the umbrella sta-
bler. The safe cap protects it from the 

hard strokes which are necessary to sink it into 
the ground.

Support pour rendre le parasol plus 
stable. Le bouchon de protection le pro-

tégé des coups nécessaires à  son installation 
dans le terrain.

PALO ACCIAIO per ombrellone
Cod. 950AV4305175 CM

SPECIAL

PRICE
-20%

TM96
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